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AC 220-240 V 50 HZ, 2000 W

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
PRECTETE S| POZORNE PRED POUZITIM A USCHOVEJTE
PRO PRIPADNE POUZITI V BUDOUCNOSTI.

* Pro bezpecné pouziti si pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e dikladné prectéte tento
navod.

* BezpecCnostni pokyny samy o sobé& nevylouc¢i nebezpeci a musi se pouzit vzdy
vhodna opatfeni pro prevenci.

* Neneseme zadnou odpovédnost za poSkozeni zplisobena nedodrzenim téchto
pokynu nebo nespravnym pouzitim.

* Pokud je poskozeny spotiebi€, pfivodni kabel nebo zastréka, tento spotfebic
nepouzivejte.

* Spotrebic je uréeny pro pouziti v domacnosti a jiném podobném prostiedi:

- zaméstnanecké kuchyné v prodejnach, kancelarfich a jiném pracovnim prostfedi;

- na farmach;

- klienty hotel(, moteld a jiném typu ubytovaciho zafizeni;

- v misté pro vydej snidané.

» Z divodu zlepSovani vyrobku se mohou technické parametry a pfislusenstvi
ménit bez pfedchoziho upozornéni. Skutecny vyrobek se miaze mirné odliSovat
od zobrazeného.

* Pfi pouziti elektrickych spotfebi¢l dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, abyste
zabranili riziku pozaru, zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni.
Zkontrolujte, zda napéti na vyrobnim Stitku spotifebife odpovida napéti v
elektrické siti. Pokud spotfebi¢ nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

* NepoSkodte pfivodni kabel. Pokud je kabel poSkozeny, musi jej vyménit
vyrobce, servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi.

* Pfivodni kabel nevedte pfes horké povrchy. PouZivejte pouze dodany pfivodni
kabel.

* Spotfebi¢ nepouzivejte venku. PFivodni kabel nenechavejte viset pres okra;j
stolu.

« VAROVANI: nedotykejte se horkych povrchil. BEhem provozu tohoto spotfebite
je jeho povrch horky.

» Abyste zabranili riziku pozaru, nikdy nenechavejte spotfebi¢ bez dohledu.

* Neponofujte zadnou ¢ast tohoto spotfebiCe ani kabel do vody.

* Neobsluhujte mokryma rukama a nepouzivejte ve vihkém prostiedi.

* Spotfebi¢ neponofujte do vody.

* Tento spotfebic¢ neni uréeny pro pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo bez dostate¢nych
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.
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* Nedovolte détem hrat si se spotfebicem.

« VAROVANI: tento spotfebi& musi byt uzemnény. Pfipojte pouze ke vhodné
uzemnéné 220 - 240 V~50 Hz elektrické zasuvce.

* Pfed pouzitim spotfebi¢ vzdy zkontrolujte. Zkontrolujte, zda jsou dily spravné
nasazené.

* Nepfilnavy povrch panve pred pouzitim vycistéte.

* Nepouzivejte ostré kovové nacini (noze, vidlicky, klesté apod.), mohly by
poskodit nepfilnavy povrch.

» Doporucujeme pouzivat plastové, gumové nebo difevéné nacini.

» Pokud spotfebi¢ nepouzivate, uschovejte jej spolecné s prisluSenstvim a
navodem na bezpe¢ném suchém misté.

* Pfed uskladnénim se ujistéte, zda je spotfebi¢ suchy.

* Pravidelna udrzba spotrebiCe zajisti jeho dlouhou zivotnost a dobry stav. Po
kazdém pouziti jej vycCistéte.

POUZITi SPOTREBICE:

* Spotfebi¢ postavte na rovny povrch a pfipojte k elektrické zasuvce. Zapnéte
ovladacim knoflikem; uslySite akustickou signalizaci, rozsviti se kontrolka. Doba
predhfevu je 5-10 minut.

* K nastaveni teploty panve pouzijte voli¢ s oznacenim MAX/MIN.

» Z divodu vysoké teploty povrchu postavte spotfebi¢ na nehoflavy povrch.
Ponechte minimalni volny prostor mezi zdmi a jinymi hoflavymi pfedméty
nejméné 15 cm.

* Pfi prvnim pouziti muze ze spotrebie vystupovat mirny koufr.

* Pfi prvnim pouziti kapnéte nékolik kapek oleje na povrch panve, pak utfete
suchou utérkou.

* Abyste neposkodili panve, k obraceni pokrmu pouzijte lopatku.

» Na spotrebi¢ nestavte jiné varné nadobi.

CISTENI:

» K vypnuti spotfebice nastavte voli¢ na pozici MIN, dokud nezhasne kontrolka
napajeni, pak odpojte zastréku od sitové zasuvky.
(POZNAMKA: pfi odpojovani netahejte za pfivodni kabel).

* Pfed ¢isténim nebo pfemisténim spotrebiCe se ujistéte, zda dostatecné
vychladnul a zda je odpojeny od elektrické zasuvky. (POZNAMKA: ptivodni
kabel neponotujte do vody a zabrarite kontaktu vody s elektrickou skfifkou
spotiebice).



» Kdyz je panev horka, nelijte do ni studenou vodu ani ji neponofujte do studené
vody, mlze to vést k poskozeni.

K ¢isténi pfivodniho kabelu pouzijte vihkou utérku a NIKDY nelijte na spotrebic
vodu.

* Na spotrebi¢ nikdy nestfikejte vodu ani jej neponofujte do vody.

« K isténi nepouzivejte drsné, kovové nacini, draténky nebo jiné agresivni Cistice,
mohli byste poskodit nepfilnavy povrch.

OPRAVY:

*V pfipadé zavady nebo posSkozeni musi spotfebi¢ opravit pouze kvalifikovany
servisni technik. Nekvalifikované osoby nesmi spotfebi¢ demontovat ani
opravovat.

+ SPOTREBIC NEOTVIREJTE.

ZIVOTNi PROSTREDI

* Nevyhazujte stary spotfebi¢ spole€¢né s béznym komunalnim odpadem. Na konci
jeho zivotnosti jej odneste na pfislusné sbérné misto k recyklaci. Tim pomuzete
v ochrané zivotniho prostiedi.

Tento spotfebic nelikvidujte spole¢né s béznym komunalnim odpadem.
Spotfebi¢ musite zlikvidovat na pFislusSném misté pro recyklaci
elektrickych a elektronickych spotfebicl. Spravnym sbhérem a recyklaci
starych spotfebiCu pomahate Setfit pfirodni zdroje a zajistite spravnou
likvidaci odpadu.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.

'
N
[0S
<
Q
o
i)
o

=
Q
N
©
Co
@
o
o
@
=1
Q
<
>

Ko
[
=)
jo)
N¢
<
@
=X
El

e
o
o
3
=]
=
Q
3

=)
Q

e}
e

el
o
=
c
Q
>
Q
3
<
@
@
=
=3
Q
=
-
@
=
>
[0}

o
o
o
S
o
<
I8
5
(7]
a
o
Q
Q.
=

zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.
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Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






AC 220-240 V 50 HZ, 2000 W

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
PRECITAJTE SI POZORNE PRED POUZITIM A USCHOVAJTE
PRE PRIPADNE POUZITIE V BUDUCNOSTI.

* Pre bezpecné pouzitie si pred prvym pouzitim spotrebi¢a dékladne precitajte
tento navod.

* BezpecCnostné pokyny samé o sebe nevylucia nebezpecenstvo a musia sa vzdy
pouzit vhodné opatrenia na prevenciu.

* Nenesieme Ziadnu zodpovednost za poskodenia spdésobené nedodrzanim
tychto pokynov alebo nespravnym pouzitim.

* Ak je poskodeny spotrebi€, privodny kabel alebo zastrcka, tento spotrebic
nepouzivajte.

* Spotrebic je uréeny na pouzitie v domacnosti a inom podobnom prostredi:

- zamestnanecké kuchyne v predajniach, kancelariach a inom pracovnom
prostredi;

- na farmach;

- klientmi hotelov, motelov a inom type ubytovacieho zariadenia;

- v mieste na vydaj rafajok.

» Z dévodu zlepSovania vyrobku sa mézu technické parametre a prislusenstvo
menit bez predchadzajiuceho upozornenia. Skutoény vyrobok sa méze mierne
odliSovat’ od zobrazeného.

* Pri pouziti elektrickych spotrebiCov dodrziavajte bezpecnostné predpisy, aby
ste zabranili riziku poziaru, zasiahnutiu elektrickym pradom alebo zraneniu.
Skontrolujte, ¢i napatie na vyrobnom stitku spotrebi¢a zodpoveda napatiu v
elektrickej sieti. Ak spotrebi¢ nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.

* NepoSkodte privodny kabel. Ak je kabel poSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

* Privodni kabel nevedte cez horuce povrchy. Pouzivajte len dodany privodny
kabel.

* Spotrebi¢ nepouzivajte vonku. Privodny kabel nenechavajte visiet cez okraj
stola.

* VAROVANIE: nedotykajte sa horucich povrchov. Pocas prevadzky tohto
spotrebica je jeho povrch horuci.

* Aby ste zabranili riziku poziaru, nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru.

* Neponarajte ziadnu ¢ast tohto spotrebi¢a ani kabel do vody.

* Neobsluhujte mokrymi rukami a nepouzivajte vo vihkom prostredi.

* Spotrebi¢ neponarajte do vody.

* Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) s obomedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo bez dostato¢nych
skusenosti a znalosti, ak nie su pod dozorom alebo neboli pou¢ené osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.
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* Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om.

* VAROVANIE: tento spotrebi¢ musi byt uzemneny. Pripojte len k vhodne
uzemnenej 220 - 240 V~50 Hz elektrickej zasuvke.

* Pred pouzitim spotrebi¢ vzdy skontrolujte. Skontrolujte, ¢i su diely spravne
nalozené.

* Neprifnavy povrch panvice pred pouzitim vy istite.

* Nepouzivajte ostré kovové naradie (noze, vidlicky, klieSte a pod.), mohli by
poskodit neprifnavy povrch.

» Odporu¢ame pouzivat plastové, gumové alebo drevené naradie.

* Ak spotrebi¢ nepouzivate, uschovajte ho spolo¢ne s prislusenstvom a navodom
na bezpe¢nom suchom mieste.

* Pred uskladnenim sa uistite, Ze je spotrebi¢ suchy.

* Pravidelna udrzba spotrebi€a zaisti jeho dlha zivotnost a dobry stav. Po kazdom
pouziti ho vy istite.

POUZITIE SPOTREBICA:

* Spotrebi¢ postavte na rovny povrch a pripojte k elektrickej zasuvke. Zapnite
ovlada¢om; budete pocut akusticku signalizaciu, rozsvieti sa kontrolka. Doba
predhrievania je 5-10 minut.

» Na nastavenie teploty panvice pouzite voli¢ s oznacenim MAX/MIN.

» Z dévodu vysokej teploty povrchu postavte spotrebi¢ na nehorlavy povrch.
Ponechajte minimalny volny priestor medzi stenami a inymi horfavymi
predmetmi najmenej 15 cm.

* Pri prvom pouziti méze zo spotrebi¢a vystupovat mierny dym.

* Pri prvom pouziti kvapnite niekolko kvapiek oleja na povrch panvice, potom
utrite suchou utierkou.

* Aby ste neposkodili panvice, na otoCenie pokrmu pouzite lopatku.

* Na spotrebi¢ neumiestriujte iny varny riad.

CISTENIE:

* Na vypnutie spotrebi¢a nastavte voli¢ do pozicie MIN, pokym nezhasne
kontrolka napajania, potom odpojte zastréku od sietovej zasuvky.
(POZNAMKA: pri odpajani netahajte za privodny kabel).

* Pred Cistenim alebo premiestnenim spotrebica sa uistite, Ze dostatocne
vychladol a Ze je odpojeny od elektrickej zasuvky. (POZNAMKA: privodny
kabel neponarajte do vody a zabrarite kontaktu vody s elektrickou skrinkou
spotrebica).



» Ked je panvica hortuca, nelejte do nej studenu vodu ani ju neponarajte do
studenej vody, mdze to viest k poskodeniu.

* Na Cistenie privodného kabla pouzite vihku utierku a NIKDY nelejte na spotrebi¢
vodu.

* Na spotrebi¢ nikdy nestriekajte vodu ani ho neponarajte do vody.

* Na Cistenie nepouzivajte drsné, kovové naradie, drotenky alebo iné agresivne
Cisti¢e, mohli by ste poskodit neprilnavy povrch.

OPRAVY:

*V pripade poruchy alebo poskodenia musi spotrebi¢ opravit len kvalifikovany
servisny technik. Nekvalifikované osoby nesmu spotrebi¢ demontovat’ ani
opravovat.

+ SPOTREBIC NEOTVARAJTE.

ZIVOTNE PROSTREDIE

* Nevyhadzujte stary spotrebi¢ spolo¢ne s beznym komunalnym odpadom.

Na konci jeho zivotnosti ho odneste na prislusné zberné miesto na recyklaciu.

Tym pomézete v ochrane zivotného prostredia.
Tento spotrebi¢ nelikvidujte spolo¢ne s beznym komunalnym odpadom.
Spotrebi¢ musite zlikvidovat na prislusSnom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych spotrebi¢ov. Spravnym zberom a
recyklaciou starych spotrebiov pomahate Setrit prirodné zdroje a
zaistite spravnu likvidaciu odpadu.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk
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DAtUM/MIESEO PreA@JA: . ..i ettt ettt et et ne e

POPIS POTUCKNY: .ttt e e e e et e e ettt e e st e e e st e e e snseeeeanseeeanneeeeanneeeeanneeeannes

[ = {0 4 oToTo o] SO OPSPRTSRN
: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819
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PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA NALEZY
DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z ZASADAMI
BEZPIECZENSTWA.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO
WGLADU.

* W celu zapewnienia bezpiecznej pracy nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejszg instrukcja.

* Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, zamieszczone w niniejszej instrukcji nie
gwarantujg same w sobie 100% bezpieczenstwa, dlatego zawsze nalezy podjg¢
odpowiednie srodki zapobiegawcze.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

* Nigdy nie uzywaj urzgdzenia po stwierdzeniu uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub wtyczki.

» Urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i podobnego typu
zastosowan, takich jak:

- Kuchnie dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- Na fermach;

- Dla klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw noclegowych;

- W stotdéwkach wydajgcych $niadania.

* W ramach statego udoskonalania produktéw niektére parametry techniczne
i akcesoria mogg ulec zmianie bez wczesniejszego zawiadomienia. Twoje
urzgdzenie moze sie nieco rézni¢ od urzgdzenia prezentowanego w tej
instrukcji.

* Podczas stosowania urzgdzen elektrycznych konieczne jest przestrzeganie
podstawowych zasad bezpieczenstwa w celu obnizenia ryzyka porazenia
pradem, pozaru lub obrazen ciata. Upewnij sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej sg zgodne z parametrami sieci elektrycznej. W razie
nieuzytkowania urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od zrodta zasilania.

» Unikaj uszkodzenia przewodu zasilajgcego. Wymiany uszkodzonego przewodu
zasilajgcego moze dokonac tylko producent, technik serwisu lub osoba o
podobnych kwalifikacjach.

* Nie prowadz przewodu zasilajgcego przez gorgce powierzchnie. Uzywaj tylko
oryginalnego przewodu zasilajgcego.

* Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz budynku. Nigdy nie zostawiaj przewodu
luzno zwisajgcego ze stotu.

« OSTRZEZENIE: Nie dotykaj gorgcych powierzchni. Obudowa urzadzenia
podczas pracy jest bardzo gorgca.

* W celu unikniecia ryzyka pozaru nigdy nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru.

* Nigdy nie zanurzaj w wodzie zadnego elementu urzgdzenia lub przewodu
zasilajgcego.
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* Nie obstuguj urzgdzenia mokrymi rekami i nie uzywaj je w wilgotnym
Srodowisku.

* Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie.

* Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby
(wtgcznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i
umystowych lub osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, ze sg
one pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich bezpieczenstwo.

* Nalezy dopilnowag, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

« OSTRZEZENIE: niniejsze urzadzenie musi by¢ uziemione. Urzgdzenie moze
by¢ podtgczone tylko do uziemionego gniazda elektrycznego o parametrach 220
- 240 V~50 Hz.

* Przed rozpoczeciem pracy zawsze sprawdz urzadzenie. Sprawdz, czy
poszczegolne elementy sg umieszczone poprawnie.

* Przed rozpoczeciem pracy wyczys$é powierzchnie z powtokg nieprzywierajgca.

» Do czyszczenia nie uzywaj metalowych narzedzi (takich jak noze, widelce,
szczypce itp.), gdyz mogtyby one uszkodzi¢ powtoke nieprzywierajgca.

* Zaleca sie uzywanie narzedzi wykonanych z tworzywa, gumy lub drewna.

» Gdy urzgdzenie nie jest uzytkowane, powinno by¢ przechowywane w
bezpiecznym, suchym miejscu, wraz z akcesoriami i instrukcjg obstugi.

* Przed przechowywaniem nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie jest suche.

* Regularna konserwacja przedtuza zywotnos$¢ urzgdzenia i jego dobry stan.
Urzgdzenie nalezy czysci¢ po kazdorazowym uzyciu.

OBSLUGA URZADZENIA:

» Ustaw patelnie na rownej powierzchni i podigcz do gniazdka elektrycznego.
Wigcz urzadzenie za pomocg przycisku. Ustyszysz sygnat dzwiekowy i zaswieci
sie lampka kontrolna. Czas podgrzewania wynosi ok. 5-10 minut.

* Do ustawienia temperatury stuzy pokretto wyboru z oznaczeniem MAX/MIN.

» Ze wzgledu na wysokie temperatury ustaw urzgdzenie na niepalnej powierzchni.
Zostaw przynajmniej 15 cm wolnego miejsca pomiedzy urzgdzeniem i innymi
przedmiotami z materiatow tatwopalnych.

» Podczas pierwszego rozgrzewania z urzgdzenia moze sie wydobywac lekki
dym.

» Podczas pierwszej pracy z urzgdzeniem nanie$ na powierzchnie patelni kilka
kropli oleju, a nastepnie wytrzyj suchg sciereczka-

» Do obracania potraw uzywaj topatki, aby unika¢ uszkodzenia patelni.

* Nigdy nie ustawiaj na patelni innych naczyn do gotowania.



CZYSZCZENIE:

» Aby wytgczy¢ urzadzenie, przestaw pokretto do pozycji MIN, dopdki nie zgasnie
lampka zasilania, a nastepnie odtgcz wtyczke od gniazdka sieciowego.

(UWAGA: Nie odigczaj urzadzenia poprzez ciggniecie za przewdd zasilajacy).

* Przed czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie jest gorgce i zostato
odtgczone od zasilania. UWAGA: nigdy nie zanurzaj przewodu zasilajgcego w
wodzie i unikaj kontaktu elementéw elektrycznych urzgdzenia z wodg).

* Nie zanurzaj patelni w wodzie i nie wlewaj do niej wody, gdy jest ona gorgca -
ryzyko uszkodzenia patelni.

* Do czyszczenia patelni uzywaj wilgotnej sciereczki. NIGDY nie lej wody na
urzadzenie.

* Na urzgdzenie nigdy nie pryskaj wody i nigdy nie zanurzaj patelnie w wodzie.

* Do czyszczenia nie uzywaj metalowych narzedzi, druciakéw lub srodkow
Sciernych, gdyz mogtyby one uszkodzi¢ powioke nieprzywierajgca.

NAPRAWY:

* W razie wady lub uszkodzenia urzadzenia naprawa moze by¢ dokonana tylko
przez kwalifikowanego technika serwisu. Zabrania sie demontowania lub
naprawiania urzgdzenia przez osoby nieposiadajgce odpowiedniej kwalifikacji.

+ POD ZADNYM POZOREM NIE OTWIERAJ OBUDOWY URZADZENIA.

OCHRONA SRODOWISKA

* Nie traktuj tego urzgdzenia jako zwyktego odpadu domowego. Po zakohczeniu
okresu zywotnosci urzadzenie nalezy przekazac¢ do odpowiedniego punktu
selektywnej zbiorki odpaddéw w celu odzysku. W ten sposéb mozna sie
przyczyni¢ do ochrony srodowiska.

Nie wyrzucaj tego urzadzenia wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

Urzgdzenie nalezy przekazac¢ do odpowiedniego punktu zbidrki

odpadow elektrycznych i elektronicznych. Wiasciwa utylizacja zuzytych

urzadzen elektrycznych i przekazanie ich do odzysku przyczynia sie do
ochrony srodowiska.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.
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FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ
UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALAT

ESETERE.

* Az els6 hasznalat el6tt biztonsagi okokbdl olvassa el figyelmesen az Utmutatét.

* A biztonsagi utasitasok 6nmagukban még nem zarjak ki balesetek
bekovetkezésének lehetéségét, ezért nagy gondot kell forditani a megel6zésre.

* Nem vallaljuk a felel6sséget olyan karokért, amelyeket az utasitasok mell6zése,
vagy a helytelen hasznalat okozott.

* Ne hasznalja a készuléket, amennyiben hibas a tapkabel, halézati dugasz, vagy
maga a készulek.

* A készulék haztartasbeli vagy hasonlo kdzegben valé hasznalatra készult, mint:

- Alkalmazottak konyhaja aruhazakban, irodakban vagy egyéb munkahelyeken;

- Wellness kdzpontokban;

- Szallodak, motelek vagy mas szalléhelyek vendégei szamara;

- Reggelit kiadd helyeken.

* Az elektromos termékek hasznalatanal be kell tartani a biztonsagi el6irasokat,
ellenkez6 esetben fennall a tliz, elektromos aramuités vagy sériilések
veszélye. Ellenérizze, hogy a készlilék adatlapjan feltlintetett fesziltségérték
megegyezik-e az elektromos halozat értékével. Ha nem hasznalja a készuléket,
kapcsolja le az aramkorrdl.

* Ne rongalja meg a tapvezetéket. A megrongalt tapkabelt a fennallé veszélyek
elkerllése végett csak a gyartd, szerviz-technikus vagy mas szakképzett
személy cserélheti ki.

* Ne vezesse forro6 fellleteken a tapkabelt. A készilék csak a mellékelt tapkabellel
hasznalhaté.

* Ne hasznalja a szabadban a készuléket. Ne l6gassa a tapkabelt az asztal
szélén.

+ VIGYAZAT: ne érintse meg a forrd feliileteket. A késziilék felilete felheviil az
Uzemeltetés folyaman.

» Soha ne hagyja felligyelet nélkil a késziléket. Fennall a tliz veszélye.

* Ne meritse vizbe a készulék részeit vagy a tapkabelt.

* Ne érjen nedves kézzel a készulékhez, és ne hasznalja nedves kornyezetben.

* Ne meritse vizbe a készuléket.

» A késziléket nem hasznalhatjak gyerekek, és csokkent fizikai, mentalis vagy
szenzorikus képességi felndttek, amennyiben nem felligyelnek rajuk, vagy nem
kaptak kell6 informacidkat a készlilék hasznalatat illetéen egy, a biztonsagukért
felel6s személytol.



* Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készulékkel.

« VIGYAZAT: a késziiléket foldelni kell. Csatlakoztatasa csak szakszeriien foldelt,
220 - 240 V~50 Hz elektromos aljzathoz megengedett.

* Ellendrizze a késziiléket minden hasznalat elétt. Ellendrizze, szabalyosan
vannak-e behelyezve a késziilék részei.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg a tapadasmentes fellletet.

* Ne hasznaljon éles fémtargyakat (kést, villat, csipeszt stb.), mert az ilyenek
megrongalhatjak a tapadasmentes fellletet.

» MGanyagbdl, gumibol vagy fabdl készilt eszk6zok hasznalatat ajanljuk.

* Ha nem hasznalja a késziléket, tarolja egy biztonsagos, szaraz helyen a
tartozékokkal és az utmutatoval egyditt.

* Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék szaraz.

* Arendszeres apolas bebiztositja a készllék hosszu élettartamat és jo allapotat.
Tisztitsa meg minden hasznalat utan.

A KESZULEK HASZNALATA:

» Helyezze a készliléket egy egyenes fellletre, és csatlakoztassa az elektromos
aljzathoz. Kapcsolja be a vezérlével; egy hangjel lesz hallhatd, felvilagit a
jelzéfény. Az elémelegités idétartama 5-10 perc.

* Ahémérséklet beallitasahoz hasznalja a MAX/MIN szabalyozégombot.

» Mivel a készulék felllete forrd, egy tizallo fellletre kell rahelyezni. Hagyjon
minimum 15 cm Ures teret a falak és mas, gyulékony targyak kozott.

* Az els6 hasznalat folyaman a készlilékbdl enyhe fiist aradhat.

* Az els6 hasznalatnal cseppentsen néhany csepp olajt a serpenyére, majd térolje
at egy szaraz konyharuhaval.

» Az étel megforditasahoz hasznaljon fé6z6lapatot, ez kiméli a serpeny6 felliletét.

* Ne helyezzen mas f6z6edényt a készlilék tetejére.

TISZTITAS:

» A készllék kikapcsolasahoz allitsa a szabalyozot MIN poziciéra, varja meg,
amig kialszik a tapforras fénye, majd kapcsolja le a készliléket az aramkaorrol.
(MEGJEGYZES: ne huzza a tapkabelt).

* Tisztitas vagy athelyezés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék kelléen
kih(ilt, és aramtalanitva van. (MEGJEGYZES: ne meritse vizbe a tapkabelt és
ugyeljen, hogy az elektromos doboz ne érintkezzen vizzel).



* Ne 6ntson vizet a forré serpenydbe, és ne meritse hideg vizbe, mert ez
megrongalja a felliletét.

* A tapkabelt tisztitsa meg egy nedves ronggyal, és SOHA ne 6ntson vizet a
készulékre.

* Ne fecskendezze vizzel a késziléket, és ne meritse vizbe.

* Ne hasznaljon durva, fém-vagy droteszkdzoket, €s mas agressziv
tisztitdszereket, az ilyenek tonkreteszik a tapadasmentes felliletet.

JAVITAS:

* Hibas miikddés vagy karosodas esetén a készlilék javitasat csak egy
szakképzett szerviz-technikus végezheti el. Nem szakképzett személyeknek tilos
a készllék szétszerelése vagy javitasa.

* NE NYISSA KI A KESZULEKET.

KORNYEZETVEDELEM

» A készuléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyitt kidobni.
Az elavult készléket vigye egy megfelelé gyljtételepre Ujrahasznositas céljabal.
Ezzel On is hozzajarul a kdrnyezetvédelemhez.
A késziléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egydtt kidobni.

A készllék likvidalasat egy, az elektronikus és elektromos késziilékek
Ujrahasznositasaval foglalkozo gydjttelepre kell vinni. A régi
készulékek megfeleld gyljtése és Ujrahasznositasa hozzajarul a
természetes forrasok meg6rzéséhez és a hulladék megfelel
likvidalasahoz.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.



AC 220-240 V 50 HZ, 2000 W

PRED UPORABO NATANCNO PREBERITE POMEMBNE
VARNOSTNE NAPOTKE IN JIH SHRANITE NA VARNEM ZA
POZNEJSO UPORABO.

 Zaradi varnosti pred prvo uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

» Varnostni napotki sami ne izklju€ujejo nevarnosti, zato je treba vedno uporabljati
ustrezne preventivne ukrepe.

* Ne odgovarjamo za poskodbe ali nesrece, ki so posledica neupostevanja navodil
za uporabo in nepravilne uporabe.

« Ce je poskodovan napajalni kabel ali vti&, oz. sam aparat, ga ne uporabljajte.

* |zdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in temu podobnih
prostorih:

- v €ajnih kuhinjah v trgovinah, pisarnah in podobnem delovhem okolju;

- na kmetijah;

- za stranke hotelov, motelov in drugih namestitvenih objektov;

- v zajtrkovalnicah.

» Zaradi nenehnega izboljSevanja izdelkov si proizvajalec pridrZuje pravico do
sprememb tehni¢nih parametrov in opreme brez predhodnega obvestila. Videz
vaSe naprave se lahko nekoliko razlikuje od naprave, opisane v teh navodilih.

* Pri uporabi elektricnih aparatov je treba upostevati varnostne predpise, da
preprecite nevarnost pozara, elektricnega udara ali poSkodbe oseb. PrepriCajte
se, da napetost elektriénega omreZja ustreza vrednosti, navedeni na tablici. Ce
aparata ne uporabljate, ga izkljuCite iz elektriCne vtiCnice.

» Pazite, da se napajalni kabel ne poSkoduje. Iz varnostnih razlogov mora
poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec, serviser ali enako
usposobljena oseba.

* Napajalni kabel ne sme biti v stiku z vro€imi povrsinami. Uporabljajte samo
originalni napajalni kabel.

* Aparata ne uporabljajte na prostem. Kabel ne sme viseti Cez rob mize.

* OPOZORILO: ne dotikajte se vroc€ih povrsin. PovrSina aparata je med
delovanjem vroca.

* Med delovanjem naprave ne pusCajte brez nadzora, da se izognete pozaru.

* Ne potapljajte aparata ali napajalnega kabla v vodo.

* Ne uporabljajte aparata z mokrimi rokami ali v vlaznem okolju.

» Aparata ne potapljajte v vodo.

* Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi
fizi€nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSen;j in
znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.



* Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

* OPOZORILO: aparat mora biti ozemljen. Prikljucite ga na pravilno ozemljeno,
220 - 240 V~50 Hz, elektri¢no vticnico.

* Pred vsako uporabo preverite stanje aparata. PrepriCajte se, da so deli pravilno
namesceni;

* Neoprijemljivo povrsino ponve pred uporabo odistite.

* Ne uporabljajte ostrega kovinskega pribora (nozi, vilice, kles¢e ipd.), da se ne
poskoduje neoprijemljiva povrsina.

* Priporo¢amo, da uporabljate plasti¢en, gumijast ali lesen pribor.

« Ce aparata ne uporabljate, ga shranite skupaj z dodatki in navodili za uporabo
na varnem in suhem mestu.

* Preden aparat shranite, se prepriCajte, da je suh.

* Redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo zivljenjsko dobo in dobro stanje aparata. Po
vsaki uporabi ga ocistite.

UPORABA APARATA:

* Aparat postavite na ravno povrsino in prikljucite na elektri¢no vti¢nico. Vklopite
s pritiskom na gumb; oglasi se zvoéni signal, prizge se kontrolna lu¢ka. Cas
predgrevanja je 5-10 minut.

» Za nastavitev temperature ponve uporabite gumb z oznako MAX/MIN.

* Aparat je med delovanjem zelo vro¢, zato ga postavite na ognjevarno podlago.
Med aparatom in stenami ter drugimi vnetljivimi predmeti pustite najmanj 15 cm
prostora.

* Pri prvi uporabi boste morda zaznali malo dima.

* Pri prvi uporabi kanite nekaj kapljic olja na povrsino ponve, nato pa obriSite s
suho krpo.

» Hrano obracajte z lopatico, da ne poSkodujete ponve.

» Na aparat ne postavljajte drugih kuhinjskih posod.

CISCENJE:

* Ko zelite aparat izklopiti, nastavite gumb v polozaj MIN, dokler kontrolna lu¢ka
ne ugasne, nato odstranite vti¢ iz vticnice. (OPOMBA: pri izklapljanju ne vlecite
za napajalni kabel).

* Pred CiS¢enjem ali prenaSanjem aparata se prepri€ajte, da je dovolj ohlajen
in izkljuen iz vti¢nice. (OPOMBA: napajalnega kabla ne potapljajte v vodo in
pazite, da elektricni del aparata ne pride v stik z vodo).



» Ko je ponev vro€a, ne vlivajte vanjo hladne vode, niti je ne potapljajte v hladno
vodo, ker lahko pride do poskodb.

* Napajalni kabel Cistite z vlazno krpo, aparata NIKOLI ne polivajte z vodo.

* Ne prsite vode neposredno na aparat in ne potapljajte ga v vodo.

« Za CiSCenje ne uporabljajte ostrega kovinskega pribora, zZi¢nih gobic ali
agresivnih Cistil, da se ne poSkoduje neoprijemljiva povrsina.

POPRAVILA:

V primeru okvare ali poSkodbe sme popravila izvajati samo usposobljen serviser.
Aparata ne smejo razstavljati ali popravljati neusposobljene osebe.
* NE RAZSTAVLJAJTE APARATA.

OKOLJE

» Dotrajanega aparata na smete zavreci skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. Odpeljite ga na ustrezno zbirno mesto za reciklazo. S tem pomagate
varovati okolje.

Tega aparata na smete zavreci skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. Odstranite ga na ustreznem zbirnem mestu za reciklazo
elektrine in elektronske opreme. S pravilnim zbiranjem in reciklazo
dotrajanih aparatov pomagate hraniti naravne vire in zagotovite
pravilno odstranitev odpadkov.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



AC 220-240 V 50 HZ, 2000 W

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
LESEN SIE DIESE HINWEISE VOR DER ERSTEN
VERWENDUNG DER BRATPFANNE SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG FUR EVENTUELLE
VERWENDUNG IN DER ZUKUNFT.

« Vor der ersten Verwendung der Bratpfanne lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

* Die Sicherheitshinweise alleine kdnnen keine Gefahren eliminieren, man muss
immer geeignete Praventionsmalnahmen treffen.

* Wir sind nicht verantwortlich fur eventuelle Schaden, die durch Nicht-
Akzeptierung dieser Hinweise oder durch fehlerhafte Verwendung des Gerates
verursacht wurden.

*Verwenden Sie das Gerat nicht, falls es zu seiner Beschadigung gekommen ist
oder falls das Netzkabel und/oder der Netzstecker beschadigt wurden.

» Das Gerat ist zur Verwendung im Haushalt und einem ahnlichen Milieu
bestimmt:

- Kiichen fir Angestellte in Geschaften, Blros oder einem anderen Arbeitsmilieu;

- auf Farmen;

- in Hotels, Motels und anderen Unterkunftseinrichtungen;

- in Einrichtungen, wo Frihstlcke serviert werden.

» Aufgrund der Produktverbesserung konnen technische Daten und Zubehor ohne
vorherige Avisierung geandert werden. Das tatsachliche Produkt kann sich von
dem Bild leicht unterscheiden.

» Bei Verwendung der Elektrogerate behalten Sie Sicherheitshinweise, um
Brandrisiken, Stromunfalle oder Verletzungen vorzubeugen. Uberpriifen Sie, ob
die Spannung auf dem Typenschild des Gerates der Spannung im Stromnetz
entspricht.

» Beschadigen Sie das Netzkabel nicht. Das beschadigte Netzkabel darf
nur von dem Hersteller, einem Techniker des Kundenservice oder einer
ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eventuelle Gefahren
vorzubeugen.

» Das Netzkabel darf keine hei3en Flachen berihren. Verwenden Sie
ausschlieRlich das mitgelieferte Netzkabel.

* Verwenden Sie das Gerat nicht draullen. Lassen Sie das Netzkabel nicht tber
die Tischkante hangen.

* WARNUNG: Beruhren Sie keine heilten Oberflachen. Die Oberflache des
Gerates ist wahrend seines Betriebes heil3.

» Um Brandrisiken vorzubeugen, lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie auller
Sicht.

» Tauchen Sie weder die Teile des Gerates noch das Netzkabel ins Wasser.
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* Bedienen Sie das Gerat mit nassen Handen nicht und verwenden Sie es im
feuchten Milieu nicht.

* Tauchen Sie das Gerat ins Wasser nicht.

* Dieses Gerat durfen Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnden
Erfahrungen und Kenntnissen nicht verwenden, es sei denn, sie befinden sich
unter Aufsicht oder sie wurden mit der sicheren Bedienung des Gerates vertraut
gemacht.

* Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen.

* WARNUNG: Dieses Gerat muss geerdet werden. Schliel3en Sie das Gerat nur
an eine gut geerdete Steckdose 220-240 V~50 Hz an.

* Vor der Verwendung Uberpriifen Sie das Gerat. Alle Teile des Gerates miissen
richtig aufgesetzt werden.

* Vor der Verwendung reinigen Sie zuerst die Antihaft-Oberflache der Bratpfanne.

* Verwenden Sie keine scharfen Metallgegenstande (Messer, Gabeln, Zangen
usw.), denn sie konnten die Antihaftschicht des Gerates beschadigen.

* Wir empfehlen Ihnen, Gegenstande aus Kunststoff, Gummi oder Holz zu
verwenden.

* Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, bewahren Sie es zusammen mit dem
mitgelieferten Zubehdr und der Bedienungsanleitung auf einem sicheren und
trockenen Platz.

* Versichern Sie sich zuerst, dass das Gerat trocken ist.

* RegelmaRige Pflege um das Gerat garantiert seine lange Nutzungsdauer und
seinen guten Zustand. Reinigen Sie das Gerat nach jeder Verwendung.

VERWENDUNG DES GERATES:

» Stellen Sie das Gerat auf eine gerade Oberflache und schliellen Sie es an
Steckdose an. Schalten Sie das Gerat mit dem Bedienungsknopf ein; Sie
horen ein akustisches Signal, der Lichtindikator beginnt zu leuchten. Die
Aufwarmungsphase dauet 5 bis 10 Minuten.

* Zur Einstellung der gewiinschten Temperatur der Bratpfanne dient der
Temperaturregler mit der Bezeichnung MAX/MIN.

» Stellen Sie das Gerat auf eine feuersichere Oberflache, weil das Gerat sehr heil®
werden kann. Zwischen dem Gerat und den Wanden und anderen brennbaren
Gegenstanden muss sich eine mindestens 15 cm grof3e Liicke befinden.

* Bei der ersten Verwendung des Gerates kann ein leichter Rauch entstehen.

+ Bei der ersten Verwendung tropfen Sie etwas Ol auf die Bratflache des Gerates
und wischen Sie es dann mit einem trockenen Tuch ab.

« Zum Umdrehen der Speise benutzen Sie eine Kiichenschaufel, um die
Bratoberflache nicht zu beschadigen.

« Stellen Sie kein anderes Kochgeschirr auf das Gerat.



REINIGUNG:

» Um das Gerat auszuschliefden, stellen Sie den Bedienungsknopf auf MIN.

Der Lichtindikator hort auf zu leuchten. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. (ANMERKUNG: Ziehen Sie nicht am Netzkabel, sondern am
Netzstecker.)

» Vor der Reinigung des Gerates oder Umstellung auf einen anderen Platz muss
das Gerat genigend kalt werden. Ziehen Sie zuerst den Netzstecker aus der
Steckdose. (ANMERKUNG: Tauchen Sie das Netzkabel nicht ins Wasser. Die
Elektroteile des Gerates dirfen mit Wasser nicht in Berihrung kommen).

*In heilRe Pfanne gielRen Sie kein kaltes Wasser. Tauchen Sie heil’e Pfanne nicht
ins kalte Wasser, um sie nicht zu beschadigen.

» Das Netzkabel reinigen Sie mit einem feuchten Tuch. Gielden Sie NIE Wasser
auf das Gerat.

» Bespritzen Sie das Gerat nie mit Wasser. Tauchen Sie das Gerat nie ins Wasser.

» Zum Reinigen benutzen Sie keine rauen, aus Metall hergestellten Mittel,
Topfkratzer oder andere aggressive Reinigungsmittel, um die Antihaft-
Oberflache nicht zu beschadigen.

REPARATUREN:

» Das beschadigte Gerat darf nur von einem qualifizierten Technik des
Kundenservice repariert werden. Unqualifizierte Personen dirfen das Gerat
weder demontieren noch reparieren.

+ OFFNEN SIE DAS GERAT NICHT.

ENTSORGUNG

* Die Elektrogerate dirfen nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Alle elektrischen und elektronischen Altgerate miissen separat vom Hausmiuill
entsorgt und zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen gebracht
werden. Durch die korrekte Entsorgung helfen Sie dem Umweltschutz.

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht zusammen mit dem Ublichen
Hausmlill. Bringen Sie das Gerat zu der betreffenden Sammelstelle fur
elektrische und elektronische Altgerate. Durch die korrekte Entsorgung
des Gerates wird die Umwelt geschiitzt und Risiken fir die Gesundheit
der Personen werden vermieden.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerate zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern kénnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhandler beim Kauf eines neuen aquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher
Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur
Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem
Fachhandler.

Eine unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhéndler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen lber die
sachgemafe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



AC 220-240 V 50 HZ, 2000 W

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USE AND SAVE
FOR FUTURE REFERENCE

« Carefully read this manual before using this appliance for safe use.

* The safety instructions do not by themselves eliminate any danger completely
and proper accident prevention measures must always be used.

* No liability can be accepted for any damage caused by noncompliance with
these instructions or any other improper use or mishandling.

» Do not use this appliance if it has been dropped or damaged in any way, or if the
supply plug or cord is damaged.

* This appliance is intended to be used in household and similar applications such
as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels, and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

* Due to ongoing product improvements , specifications and accessories may
change without notice. Actual product may differ slightly to that depicted.

* When using electric appliances always observe safety regulations where
applicable to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury. Always
check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.
Always unplug the appliance when not in use.

» Do not abuse or damage the power cord. if the supply cord is damaged, it must
be replaced by manufacturer or authorized service agent or similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

* Do not let the supply cord touch hot surfaces. Only the supply cord provided or
supplied with this appliance should be used.

* Do not use outdoors. Do not let the cord hang over the edge of any table or
bench top.

* WARNING: Do not touch hot surfaces. The outer surfaces of this appliance may
get very hot while operating.

* To avoid the danger of fire , never leave the appliance unattended.

» Do not immerse any part of this appliance or supply cord in water.

* Do not use with wet hands or use in damp conditions.

* Do not immerse this appliance in water.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical , sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.



* Children should be supervised to ensure they don not play with the appliance.

* WARNING: This appliance must be earthed. Connect only to a suitably earthed
220 - 240 V~50 Hz power supply socket or outlet.

* Always inspect your appliance before use. Check if the parts are attached
correctly.

» The non-stick surface inside the frypan must be cleaned and conditioned before
using the frypan.

* Do not use sharp-edged metal cooking tools (like knives, forks, food choppers
etc.) as they scratch non-stick surface and get heated or risk of electric shock.

* Plastic, rubber and wooden cooking tools are recommended for use on the non-
stick surface.

* When not in use store your appliance and all its accessories and instruction
manual in a safe and dry place.

« Before storage, ensure the appliance is fully dried with a clean dry towel and no
dampness is present.

* Regular maintenance of your appliance will keep it safe and in proper
operational order. Recommended clean after every use.

USING YOUR APPLIANCE:

« Put the unit on a flat surface, connect to the power cord, and plug in. Turn on the
control knob; hear alarm sound, the indicator comes on. Pre-heating time is 5-10
minutes.

* To adjust the cooking temperature of plate, turn the control knob with MAX/MIN
sign.

» Because the surface is very hot, it is recommended to put the appliance on
anti-flame and heat-proof mat. It is also recommended that the minimal distance
between walls or other flammable components is not less than 15cm.

* It is possible that a slight smoke smell will come out during first use.

* During first use, drop some oil on the surface of plate then wipe it with dry cloth.

* In order not to damage the plate, when turning or moving food, make sure a
spatulas is used.

* Do not put other cooking pans which do not belong, on the appliance.

CLEANING:

* To Stop the unit, turn the control knob to MIN position until the power light is
OFF, pull out the plug then pull out the power cord
(NOTE: Do not pull the power cord while pulling the plug)

* Before cleaning or moving this appliance, make sure the appliance is unplugged
and cooled down sufficiently. (NOTE: the power cord can’t be immersed in water,
nor is water allowed to come into the power cord box).



* Do not pour cold water into frypan while it is hot or immerse hot frypan into cold
water as this will lead to warping.

* To clean the power cord, use a damp cloth to wipe the surface, and remember
NEVER put water into the unit.

* Do not flush the appliance directly in water or immerse it in the water.

* Do not clean the appliance by spraying water.

* Do not use any metal tool, abrasive scouring pad, steel wool or other hard
cleaning products to clean the cooking surface of the appliance, as they may
scratch the non-stick surface.

REPAIRING:

« If there is any breakdown or damage, the appliance must be repaired by
authorized people. Non-authorized people are not permitted to dismantle or
repair the appliance.

DO NOT OPEN THE APPLIANCE.

ENVIRONMNET

* Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end
of its life, hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.

This product must not be disposed together with the domestic waste.
This product has to be disposed at an authorized place for recycling of
electrical and electronic appliances. By collecting and recycling waste,
you help save natural resources, and make sure the product is
disposed in an environmental friendly and healthy way.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.
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